ІНФОРМАЦІЯ 
Наталії ГОЛОВЧЕНКО, начальника відділу освіти, культури, сім’ї, молоді та спорту Дивізійської сільської ради 
на засіданні  Координаційної ради з питань
утвердження української національної та громадянської ідентичності
при Білгород-Дністровській районній державній адміністрації (28.10.2025)

Питання 2. Про хід виконання Програми розвитку та функціонування української мови як державної в усіх сферах суспільного життя Білгород-Дністровського району за результатами І півріччя 2025 року. 
Шановні члени Координаційної ради, шановні присутні!
           Сьогодні ми зібралися, щоб обговорити питання, яке є не просто адміністративним завданням, а життєво важливою місією. Коли ми говоримо про українську національну та громадянську ідентичність, ми говоримо про фундамент - і цим фундаментом є Мова.
            Відділ освіти, культури, сім’ї, молоді та спорту Дивізійської ТГ усвідомлює цю відповідальність. Наша робота в рамках Програми - це не формальність, а  системний рух до того, щоб українська мова стала органічним, панівним і привабливим середовищем для кожного жителя громади. Забезпечення функціонування української мови поза межами навчальних класів є критично важливим. Мова має стати не лише предметом вивчення, а й органічною частиною повсякденного життя громади. Велику роль в цьому відіграють, звичайно, Всеукраїнські мовні конкурси, робота талановитих учнів в Малої Академії Наук, участь в олімпіадах та заходах, які присвячені вивченню та популяризації українського слова. Зазвичай  в таких видах робіт беруть лише обдаровані учні. Якщо обдаровані учні мотивуються оцінками та визнанням, то інші можуть бути мотивовані практичним результатом (показати виставу малюкам, створити власний ролик).  Мова перетворюється на інструмент їхньої діяльності, а не лише на предмет. В 2025-2026 навчальному році, після аналізу виконання завдань Програми, Рада дійшла до висновку, що потрібно впроваджувати нові форми роботи для ширшого залучення учнівської та батьківської аудиторії. 
             Перелік заходів та форм роботи,  на яких  зосередився  відділ освіти громади та заклади освіти та культури в І півріччі 2025 року (відповідно до аналізу опитувань учнів)
 Концентрація на міні-проєктах 
1. "Казка для наймолодших", «Ляльковий театр української народної казки» Цей проєкт чудово підходить для розвитку усного мовлення, артикуляції, інтонації, сценаризму та емоційного інтелекту (сумісно з працівниками культури та учнями ЗЗСО створюються ляльки, пишуться сценарії - популяризується українська народна казка, що сприяє мовній соціалізації дошкільнят), тому Ляльковий театр перетворює мову з предмета вивчення на інструмент для досягнення мети. 
2.  Студія "Український Відеоблог" (учні 8-11 класів створюють 3-5 хвилинні  відеозаписи на актуальну для них тему, використовуючи офіційно-діловий або публіцистичний стиль). Теми: "5 причин читати українських авторів", "Сленг мого села: правильно чи ні?", "Екологічні новини українською", «Лайфхаки української граматики" , "Слово дня".
3. Краєзнавчий маршрут "Слідами Слова" (Проєкт поєднує вивчення мови з місцевою історією та культурою). Особливо цінне: пошукова робота (збір легенд, історії назв вулиць, місцевих діалектизмів) Результат: Презентація проєкту для інших класів. 
5–6 класи. Учні брали участь у мовних іграх та інтерактивних вправах: «Мовний детектив», «Хто швидше?», «Словникові перегони». Застосовувалися онлайн-платформи Wordwall, Kahoot, LearningApps. Проведено творчий конкурс «Моя улюблена українська приказка».
7–8 класи. Здійснено проєктну діяльність у межах тем «Українська мова - у тренді» та «Слово рідне, слово миле». Організовано мовні дебати, створення подкастів і відеороликів. Проведено інтерактивні уроки-дослідження та мовний турнір «Знавці рідного слова».
9 - 11 класи. Проведено тренінг-зустріч «Українська - мова сучасності», під час якого одинадцятикласники обговорювали питання мовного іміджу та грамотного спілкування в соцмережах.
Створено цифровий журнал «Мова. Культура. Молодь», що об’єднав статті, есе та рецензії учнів10 кл. Робота учнів була спрямована на практичне застосування мовних знань і формування активної громадянської позиції.
Реалізовано міжпредметний проєкт «Мова єднає покоління», у межах якого дев’ятикласники записували інтерв’ю з батьками та педагогами про роль української мови в житті людини.
Залучення батьків до мовного процесу є запорукою стійкого функціонування мови.
1. Батьківські збори: використовуються  збори в ЗДО та ЗЗСО для наголошення на важливості домашнього спілкування українською мовою.
2. Проєкти "Сімейне читання": В бібліотеках започаткована акція, що заохочує спільне читання українських книжок батьками та дітьми вдома. (це новий проєкт, який поступово набирає активність)
3.  Бібліотекарі с. Дивізія та с. Жовтий Яр розробили  та розповсюдили   креативні  пам'ятки для батьків із прикладами цікавих українських слів, цитат або порад щодо мовленнєвого розвитку дитини.
Культурна сфера
1. Проведено цикл заходів "Культурний код Дивізійської ТГ", які включали краєзнавчі читання, конкурси читців української поезії та виконання народних пісень, залучивши близько 40% жителів громади.
2.Проведено оновлення книжкового фонду українськими виданнями. Організовано "Полиці нових надходжень" з акцентом на сучасну українську прозу та науково-популярну літературу.
Мовна етика та свідомість
Важливим елементом є формування культури мовлення та неухильне дотримання мовного законодавства.
 Регулярно проводиться моніторинг використання державної мови у внутрішній документації закладів освіти та культури, а також під час публічних заходів та у спілкуванні з громадянами. Виявлені поодинокі випадки порушень оперативно усуваються.
2. Створено інформаційні стенди "Говорімо правильно!" та рубрику на офіційному вебсайті ТГ із прикладами поширених лексичних та граматичних помилок.
Виклики та плани на наступний період
Попри значні напрацювання, є сфери, які потребують посиленої уваги:
1. Перетворення бібліотек на сучасні культурно-мовні центри.
Організувати Розмовні клуби, орієнтовані на дорослих та молодь "Кава з українським словом".
2. В Будинках культури та клубах:
Стимулювати створення аматорських театральних гуртків, які ставлять п'єси українською мовою.
3. Є потреба в створенні україномовного контенту, адаптованого до вікових особливостей, у соціальних мережах та на електронних ресурсах закладів освіти.
4. Стимулювання молодих фахівців (вчителів української мови та літератури, бібліотекарів) для роботи в громаді, зокрема через місцеві програми підтримки.
         Шановні колеги! Маємо надію. що українська мова  стане не просто офіційним атрибутом, а живим, динамічним простором.
Наше завдання - і надалі робити українську мову  престижною та невід’ємною частиною життя кожного мешканця. Адже сильна мова – це сильна ідентичність, а сильна ідентичність – це сильна громада і сильна держава.
         Дякую за увагу!  Бажаю всім переможного миру, успішного втілення наших планів та гарного дня!


